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f a2a55a széd Hi a mt különösen. magyar társa-jami miatt semmiféle kedvezmény-kérdés e! 

; 
j i rákfenén segiteni kell. Segítsünk (nem királhátó kedvezően. Ennélf i 
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azzal, ho vessük I 
űj n. nnélfogva  tanul- 

A s hogy sük le az álszemérmet. [ mányozni fogja a kérdést. 

A lapokban elég sürün jelenneklil özönség méltó büntetéssel sujtja az eze
 

) meg hirek házasságszédelgésekről és dl lssát SzáTÚ azzal, ha kipellengérezi É képes 

i mindig bünügyi feljelentéssel kapcsolat- érdemlik szájról-szájra adja. Ezt meg- A 9, j se LE3: LA ; 

4 ban. Az esetek, amelyek kipattannak, (Ki vek] és ez a legkisebb büntetésük. APS] 

; rendszerint olyan emberek esétei akiket l § b het LL ÁHT tisztes társada- I 65. 

: a nagy nyilvánosság nem aggaszt és itt; erkeiből. Ne féljenek azok kik 

tul vannak azon az álszemérmen, ho s A a szenvedők szerepére vannak kár-l . Debreczen sz. kir. varos törvényha ósági 

7 a családi ügyeiket ne lehessen Hi sajtó: HA meg kell tisztitani a társadal- bizottsága folyó 1913. évi november hó 28 án 

ban firtatni. Rendesen becsapott szakács"-l elvét ettől a nyavalyától, mely ugyani o. pénteken — délután 3 órakor a városháza 1 j 

; i nék kis örökséggel, vagy összéfákárított EöT; ve a külföldön is előfordul, de ott, közgyűlési termében rendes? közgyülést tart a 3 

J sak koronával biró cselédleányok vénák alt jak angoloknál, szigoru tör- következő tárgysorozattal : 

j eszik meg a feljelentést olyan pesti , ga- [és 4 CT been meg a leány érdekeit Polgármesteri jelentés az 19183, evi októ- 

vallérok" ellen, akik az utcán Ezek aki L becsületét. 
ber hónapról. 

; vélslká ismeretségeket és express uton [ha KATAla ölyáni törvé i fől. Énnő [a könteggelíirányzat KKA CAT KEIKOKITÓZ ELKÉ 

A ! mód. ik a gyöngédségeiket és ugyanilyen Ílyek kivonják dt ésáti ige tidös El eezee tizldei előieűssztős (a BZ ezzel 

ő on csalják ki a szegé 
ú az esetet a rendesíkapcsolatban 

ta ácsi ják értalláslláííá 

j ; 
ny leán 5 e: 2 ; 

nácsi előterjesztés a közkő 
i 

3 j nehezen megtakaritott fill érjeit. yok st . és csalási .esetekből és a tör- aayagi s gélyezésére adott 95.000 dása 
4414 

. gy . A legritkább esetben sikerül nekik íl la: ő szigorával sujtana le [esön Tffb ás szteti leivat 
j 

kinyomoztatni a ,vőlegényté, aki ren- sir árdöntélént Tekökr. társadalmi] Belügyminiszteri leirat a világítási vállalat 

deéseh "hainis név álatt" udváról,  legtöbb- n alakokra. üzl tszabályzatának módositása ügyében 

a 
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SZÖT hamis okmányokat mutatott és —————
— mm memimanrzasnmánszatne 

: Belügyminiszte
r! eirat az építendő hon- 

kitétét mindíg sikerült homályban tar- 
l SE ENEZ SEGA védségi laktanyák tervezése ügyében. 

i tania. Ha a nyomozás eredménye folytán 8 gb i Fionvédelmi miniszteri leirat a SOrozó- 

! a biróság elé is állítóíták "egetrőt-éSétÉe pi Pü d a7 bizottsagnak 1914. évre megalakítása iránt. ; 

A S APA es ta dB bűnözőt, ez 
Főldmivelésügyi. miniszteri leiratok a Hor- 

A még a kriminalisztika szempontjá A 
tgkégy 1 8izé set kET, 5AJETRSL la jápálSátt ! 

szk lenti ; pontjából se 
j ? . hold haszon- J 

úg jelenti azt a jelenséget, amely a leg- d ayaSu ü Jt 7 alá jzebas re 

ssel I utóbbi házasság-szédelgés
ek kapcsán 

§I. A debreceni kereskedelmi és iparkamara 

inőségő zi nálunk tipikussá lett. 

HATALR szerb kereskedelmi szerződés revisiója 

kat Ez az egyik utolsó hir arról szól, [4 (Fővarosi tudósítónktól) A rendezett ta. ügyében állásfoglalás iránt. 

9. . hogy égy jöóghallgató évek során kitar he a, városok képviselői Szentpály Isvánf[/ , ; Az 1914. évi legtöbb adót fizető bizott. j 

fákat alta magát egy tisztes családdal, akinek és Mártontíy Márton vzetésévely kötdötte [/ éétabók HEvÍGYZÉBÉNE E baró ee 

ij azt a kötelező igéretet tette, hogy leá- ségileg keresték fel Harkányi János báró ; Tanácsi előterjesztés a választott törvénye 

ET. ; nyukat feleségül veszi. A gondos apa kereskedelmi minisztert mé datelőtte védi ateay[ d TŐSÉR! BÍZÓHSÁBA  ZBG sorában megüresedett 

vassal Á pánt vőlegényének hivatalt szerzett kérték, hogy a rendezett tanácsu városok egyes helyek választás utján betöltése tárgyában, va- 

HELYEN kelát üli hkél volt, hogy a leendő tisztviselőinek, ugymint : Orvos, állatorvos, köz- JérESÉRES a hortobágyt 3000 holdas öntöző telep 

Sá be al házaspár jövőjét minél kedvezőb- gyám és városgazdnak is adja meg a ked- kiviteti terve; a város házipénztára felesleg Ö 

Bi en alapozza meg. vezményes vasuti jegyet, ugy: mint az. megvan pén-einek, továbbá a gyámpénztár alapok és 

pek: ú A fiatal ur ezt a megkülönböztetett a többi tisztviselőknek. 
alapitványok törvényes biztosíték mellett ki 

ssel. ; gondoskodást azzal hálálta meg, hogy Harkányi János báró kereskedelmi nin Agk elő pénzeink az 1914. évben helybeli 

I egy kedvező házassági igéret alkálmá- miniszter kijelentette, hogy a Máv. pénzügyi pénzintézétekhel elhelyezése és a vizmü léte- 

SÉT val elfelejtette mindazon kedvezményt, viszonyai ebben az évben nagyon rosszak, a HLSSGYE felmerült . költségek, Pongor " János 

; amelyet TÖGHYÁSSZONJA atója megtett. A vasut , keveset  jövedélíneg, ugy "hogy gyk helybeli lakosnak a közkórház tavára tett in- 

kiánenlja családapa bünfenyitő feljelen- [958 kell gondolnia minden egyes ilyen ked. gatlán yióöröklés jogáról , lemondás iránti kő 

st tett ellene a rendőrségen. vezmény-dolgot. Annak  iljluszirálására, hogy relme, a közvágóhidi es husvizsgálati szabál, - 

jel Szomoru, de egyben megvigasztaló [ly rélsás e on érzi a Máv. a mostani rossz pejlőstek, . terveket, Mggyz mén km A hortobágyi 

ertene? hogy már a jobb polgári körök [viszonyokat " MeMKSZÉK ELH T költsége ügyében. 

riadnak vissza a bünfenyi jelén- sz djgynitt 
anácsi előterjesztés a V 

téstől ilyen és hasonló edktallbsk, BZ lshogy, ag ánákvkáutetkt ti azt az esz: ivozása, a Pinc-utca 26—28 kata "bérkás 

mindenesetre ösztönzésü ; mét, hogy az államvasutakat bérbe kéllene [építési költsége, az áll ML pe oszltbk teás 

ül szolgál azok] adni jö sé ; a sége, az állategészségügy ; 

)r számárá, akik féltek az ilye 8. ; adni. A rossz  jövedelm. zőség folytán a Írendezése s ennek keretéb g gyi szolgálat 

bi ; ; yen üggyel af vasut fentartására jelentős — kölcsönö hö; 5 ben egy uj állatorvosi 

)r iróság elé járulni 
; J s kölcsönöket láliás szervezése, a házi 

ÍZ ; . 
kellett igénybevenni, 
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ee 
TT 
"y 

j , 

1448 pe BRnOZAN ; 
§ I tól szóló szabályfendelek 4 helypénzszabályzet ij Mt csiriálták, ha péld egy , dijöok Heat j 

4 ú j 6 5 j sújt. : törv nyte-en gyermekkel szaporítja majd a 

ús beterjesztése,  ÖZv. Hegyi Mihályné méne R a biót am a Ó családját ? 3 

. ARA tanonciskolai alapitványára vonatkozó Beutei A derék tanácsbéli urak pedig már-már . 

; § ; J8vÁltorváset, a népkonytia Költségedő GÁÁNANÓ [4 hajladoztak a tiszti ügyész javaslata felé, d2 az j 3 

§1) d ésertaáagy veti eyagánebk ZMÉL M a agg. napszamos. ötven gyermek gondolkodóba ejtette őket. Hosz- ; ; 

Ha ha telkéhez csatolandó terület eladási Ar űj 5 ; ; j í 

Hai állapiítása, a rendőrség által letartóztatott és (Saját tudósitónktól.) Vakmerő  rablótá- [ SZaS vita után sirni És AES KENT TT ; j 

brute elitélt egyének élelmezési költségeinek fedezé-[ támadás történt vasárnap éjjel a Hajnal-telepen manit az állam, , CSASAN 76 Tét oáátérlsi ; 

Ho sére f. évben még szükséges 1500 korona en-Í Juhász József Wolafka-telepi fuharos a Salét-[adja meg a száz korona neveéfési ) . ; j 

4 gedélyezése tárgyában. rom-utcai Klein-félc korcsmában mulatott. Az ee mem ze zeee] ; l 

I Munkásházépítő közhasznu  részv.-társ. asztalhoz telepedett egy napszámos kinézésü 

jő kérvény - a részére átengedni elhatározvtt terü egyén is, akivel kettesben folytatták az ivást. Egy j 

i ) leteknek használatba adása iránt. Jóval elmult éjfél, mikor a fuvaros fize , e ve Ld 

3 Arany-Bika részv.-társ, kérvénye a JÓZSEf[ tett és táozott. A napszámos felajánlotta, hogy ké viselőválasztás j 

f kir. herceg-utca feőli uj bérház előtt aszfalt elkiséri Juhászt, akit támogatni kellett az uton. fh j É l 

( gyalogjárda létesítése iránt. Körülbelül a Hajnal-telep szélén jártak, mikor i . ; 

; Debreceni lovaregylet kérvénye  SZerző-[ 7 napszámos hirtelen megtámadta a fuvarost. Ppi:ógusa ü27 esküdtszék előtt. ; 

vi désének meghosszabbitása iránt. Torkonragadta, földre teperte s kutatni kezdett ü : 

ú Szil: Ferenc haszonbérlő felebbezése g42-( eidozata zsebeiben. (Saját tudósitónktól.) Ma délelőtt fél 10 

dasági épületek átvétele ügyében. A fuvaros védekezni próbált, kiáltozott, [órakor nyitotta meg Nagy Kálmán dr. vizs- 

l Ráez Mihály haszonbérlő fellebbezése mire a támadó megfenyegette: gálóbiró, főtárgyalási elnök a Szunyogh : 

! kártérites iránti kérvényére hozott tanácsi hatá- — Agyonütlek ha lármázol ! Mihály  dr.—Fuchs Jenő dr. es Jármi 5 

rozat ellen. Egyuttal befogta Juhász száját és elra- András sajtópörének folytatólagos tárgyalását. ! 

! Szabadság iránti kérvény. — Nyugdij- ÉS[ holta 30 koronát kitevő készpénzét. Azonkivül A mai főtárgyaláson az ellenbizonyitás 

Özvegyi segély iránti kérvények. — Orvos- jepuzta a fuvarosról a télikabátját s azután tanui vonultak föl az esküdtek elé, akik mind ; 

i ; tudori oklevél kihipdetése. futásnak eredt. egyértelmüleg azt vallották, hogy a két párt, ! 

3 ; mennem mmeeemmeeee——$—r]r] A kirabolt ember feljelentésére a debre-ÍSzalkay- és Szunyog-párt között fel- 3 

j a ceni csendőrség nyomozást indiiott, minek So-f merült összeütközéseket, amelyek valósággal : 

j Fe rán megállapították, hogy a tette Csutt korrumpálták a kerületet és amelyeket plaká- 

Á skizma- or Sándor rovottmultu vámospércsi csanargó. tokon hoztak a közönség tudomására a vád- 

ji 
" Csutt elmenekült, de a csendőrség márllottak a Szunyogh-párt hárányára, sohasem a 3 

; nám . . . — Íkideritette a tartózkodási helyét s ma délután [ Szunyogh-párt emberei, hanem mindég czak a 

; , er , el is fogták. , Szalkay:párt kezdte. 

- Elhalasztották d főtárgyalást. ee —————————; ng; maa A tanukihallgatások megtörténte után 

ál 
. Nagy Kálmán dr, vizsgálóbíró fölszólitotta a 

(Saját tudósitónktól.) Tudvalevő dolog, SEA ez főmagánvádlót az esküdtekhez intézendő kér- 

; hogy magasabb rendelkezésre elhalasztották a BE a S dések megtételére. Ennek megtörténte után pe- 

; máramarosszigeti hires felségárulási pör főtár- Ea dig a biróság szövegezte meg kérdéseit. 

; gyalását, amelyen 94 magyarországi ruthén EPS aa Mindezek után a perbeszédekre került a 

ült volna a vádlottak padján. EG Bá e S sor, ami után az esküdtek kioktatása kö- 

A ,Berliner Tagblatt" bécsi távirat alap-j É ls IS SSE vetkezik, 

Ö ján jelenti, hogy az elnapolás kezdete azonf § SHB; A a S A perbeszédek lapunk zártakor még foly- 

§ mozgalomnak, mely az egész pert meg akarja EB etet: álló a. SZ nak. Itéletre csak a késő délutáni órákban í 

t fojlaai, mert orthodox propagandáröl van Szó. a E XT 5 teri a Sor. ú 

A pör megfojtásának az a célja, hogy Orosz- ő Ge mt E ET ! 

országgal szemben a viszony megjavuljon. Még B s § $ S 

azt is jelenti az emlitett távirat, hogy Sterle lés) SNS mi Lal 

Marisnak, a hires trieszi irredentistának sza- SS vált aZ. 

§ badlábra helyezése egyidejüleg történt a deb- í 4. 

i receni migeptássa és pedig hasonló okokból. Áz Odollal való szájápolás i — : : 

j Ilietékes magyar forrás ezzel szemben kijelenti, [valóságos jótétemény. A szájbeli erjedési fos Heti müsor : 

hogy az elnapolás kizárólag jogi okokbói tör-flyamatok, melyek a fogakat lassanként meg- Kedd: A nevető férj. operett. (C bérlet.) 

út tént, malyeknek semmiféle külpolitikai szine-Írontják, biztosan megakadályoztatnak és minden Szerda: Délután Thurán Anna, tőrté- 

j zetük nincsen. Odol-öblités után az egész szájban üditőlnelmi szinmü. Ifjusági előadás. 

HUGE A pert nem akarják megfojtani, mire elégí frissesség terjed el. Szerda: Este A nagymama, vigjáték. (A 

j bizonyság az, hogy a jövő évi január hó fo-i bérlet.) 

lyamán a tárgyalást okvetlen megtartják. Sterk SGNGGNNNEKÉ SÜSS TE át SE üz zzszáEi Csütört k: A vasgyáros, szinmü. (B 

szabadlábra helyezése egyáltalán nem függ 99 , bérlet.) ; 

össze a pe rel, mert a magyar jogi fórumok ü fÖryÉN felen I Péntek : A becstelenek, szinmü. (C bérlet.) 

teljesen függetlenek az oszírákokétól. A magyar Szombat : Katonadolog, operett. (A bérlet.( 

j törvénykezés ez esetben nem szándékozik a . — 

! király elé terjeszteni ő felsége pertörlési jogá- k KR Lévai Farkas Pál Nagyváradon. Lév ai 

nak alkalmazását, már pedig a pernek Csak NONE f JOgd. Farkas Pál a debreczeni közönség volt ked- 

; az vethetne véget, A debreceni árulási pör ;, AAA dát venc komikusa most Nagyváradon vendég: 

: ezzel semmifele vonatkozásban nincsen. (Saját tudósitónktól.) Szeged pénzügyi és szerepel. Vendégszerepléséről Nagyvárad egyik 

: jó Az elnöki tisztet a januári főtárgyalásoníjogügyi bizottsága együttesen  meghányta- legelőkelőbb napilapja, a ,Szabadság" a kö- 

j is Tóth Aurél dr. törvényszéki bíró fogjal vetette a nyugdijszabályzat tervezetét. A csön-Ívetkezőket irjr : 

; ellátni, des pipaszónál aztán hirtelen vitára fordult af nA Faun tegnapi előadásán Lévai Far- 

ETEEEEEE— men ! tanácskozás, amikor azt javasolta az előadólkas Pál, a debreceni szinház volt elsőrendü 

Feiler K. dr. stajer parkszanatóriuma. jösző ügyész, 09gy a sözvénytean gyarmenele(tagie játszotta Sir Ernat ügyvéd szerepét ú 
JUDENDORF, Gráz mellett. nek 718 ugyanolyan jogot kell adni, mint a vendégmüvész kis szerepében is kiváló szír 

a , törvényeseknek. nészi kvalitásairól adott tanubizonyságot. Ugy 

A stájer Merán. — A humánus érzés megköveteli — (tudjuk, hogy Lévai Farkas Pál fellépése szer- 

Pompás őszi és téli tartózkodóhely. Az Mímondta a tiszti ügyész — hogy megvédjük íződtetési célből történt. Bár tegnapesti sze- 

b összes belső anyagcsere és idegbetegsé- őket, hiszen nem tehetnek róla, hogy törvény-ireplése után véleményünk még uem ajakul- 

j ges ellett ke éven át nyitva. Pausál. §ftelcnek. hatott ki teljesen róla, azt hisseük, szeződ- 
HT 1 . Prospektus ingyen. 0000 — De tehet róla az apjuk és az anyjuk !Ítelése határozott nyereség lenne a szinházra. 

HE — vágott a vitába Taschler Endre főjegyző, — IEbben a véleményben volt a tegnap esti elő- 

LV Ela MMGK es k 

Í ; ; ; a tő mi ,AZANZÁRZÁTÁRBRRO ; 

j
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4 sg KERRKÉSEA SONKA ALANT SARAGÉN ÁKK AS TR MEGESETT S AJ GESZÁSÉR OO ELS nESSKRAÉRÉS ALTO ES TES VÁSÁNÁVE z E TÁRRARTN Vaöl D...0 ZERÉR HEGEHERMY TT KÉNE SÉ AE RENANARE K EÉBRRÍBEETREZRRTÉÉB I 

Vol A. Tégla etés pézt de Vigyek y 
u későésá a ? KR AGZIÓ Új; s As ny l 

; .NOVEMBER28 DEBRECZEN lalátsnásánűáááásátátkötstaájáltáamnálllk Í j) 

:.) adás közönsége is, amey a vendégműüvész 
e i 

a ti játekát mindvégig a legnagyobb tetszés ki- H 8 Fa E K 
; 

fejezéseivel fogadta." 
u 

kN 

"o gT A szerdai ifjusági előadás. (A szinházi SI gi p 1j d j : 

fi iroda jelentése. E hó 26-án, szerdán tartja — Sógorok verekedöse. Nemes Sándor hl , 

; meg a zzinház, ezidén a második ifjuságij38 éves debreceni lakos már régóta haragban 
: 

4 ; egett aketéngáme ezuttal Bartók Lajos kisÍvan sógorával. Ma délután a két sógor ta- e ji li 

j v történelmi drámája, a , Thurán Anna". láikozott a ,Korona"-vendéglőben ahol ha- [a ; 

3 Ebben a pompás darabban a XV. század marosan összevesztek és ütlegelték egymást. Pártos dr meghalt. : 

— ; bártfai polgarságának városa — védelmében! Nemes Sandort a sógora ugy fejbevágta, hogy Budapest, nov. 25. (Saját tudósi- t 

; folytatott heroikus küzdelmeit taglalja az irójkoponyája betört. A helyszínén megjelent[tónktól) Pártos Ottó dr budapesti ügy- 

egy rendkívül éreekes történet keretében. A [ mentők kimosták a sebet és bekötöztak Nemes véd, aki válófélben "levő feleségének, ; 

szerdai iljusági előadás helyárai rendkivüljSándor fejét, aki azután hazament lakására. Stranszky Margitnak ügyvédjénél, Gold 

mk sepe arrest igazat ú ge kel — Tolvaj a piacon. Bartos Gézáné — Simon drnál tegnap sziven lőtte magát, 

3 zi penzt Varga-uica 1. szám alatti lakos, ma delelőti[ ma délelőtt 9 óra 40 perckor a Hercl- 

j A nkatonadolog" szombatt bemutatója. — a Rákóczi utcai piacon volt bevásárolni, ke- szanatóriumban meghalt. 

(A szinházi iroda telentése.) Az igazgatóság Ízében volt a ridiküije 12 korona készpénszel § 1 any 3 

Új ! HG yt gáglte alles a ötre rakat melyből ismeretlen tettes a punzt kilopta. feltartóztatták Londonban 

3 legujabb operettjét, a szenzációs sikerü ,Ka- KS Elveszített belótkönyv és váltó. Szo- 1] trónörökös autoját. 

h tonadolgot". Az , Aranyeső ". , Gyerünk csak" bonya András, Fancsika 66. szám alatti lakos, : . 

Li kitünő társszerzőit nem kell bemutatni a deb. a Berta-malomban volt Őröltetni, miközben a London, nov. 25. (Saját tudósitónk- 

t. receni közönségnek. Minden szónál szebben zsebéből elveszített egy 2800 koronáról szóló, tól) Amikor Ferenc Ferdinánd főherceg 

ÁS beszélnek azok a telt házak, amelyeket a ki- a Mezőgazdasági Bank által kiállított betéti- tegnap automobilon istentiszteletre akart 

d tünő társszerzők darabjainak minden előadása könyvet és 3 darab kikölteilen váltót, melynek [menni, egy rendőr megállította a gép- ! 

t, alkalmával láthattunk. A darab, mint ezt már ő ép s felesége Király Mária neve Van kocsit, mert a soffőr állítólag nem tar- 3 

1- Mérey — Béldy—Zerkoviiz darabjainál  meg- aláírva. 
totta meg az előirt menetsebességpt. 

al szokhattuk, tele van az ujabbnál-ujabb trük- — Betörő pincér. Az éjjel egy Szepes- Csak egy rendőrfelügyelő közbelépése 

á- kökkel és temérdek uj szinpadi attrakcióval. ségi-utcai éjjeli nyilváncs helyen a rendőrség után engedték szabadon a gépkocsit. A 

4- Ezek közt legszenzációsabb lesz kétségkívül letartóztatta Klein Mátyás foglalkozás nélküli jelenet az utcán nagy feltünést okozott 

a a ,Tangó", a kontinenseket lázbahozott uj] pincért, aki az ulóbbi időben betörés és 10- és da 

a braziliai (tánc, amelyet ezuttal most először ! Pásokat követett el Debrekenben. Rosenberg ni török nagyvezér 

mutatnak be a debreceni szinpadon. Béni Bádogos-ucai összes üzletéből több öl- ú ; 

in 
tözet ruhát és több pár cipőt lopo:t el, melyek gyilkosát elfogták ; 

a egy, KÉSZÁ hr jesánegás EE ERLEáÁVBB j Konstantinápoly, nov. 25. (Saját 

[- cipol ég il tudósitónktól) A rendőrfőnök a kikötő- 

HR Fé ké itá kat ; — Ellopott 100 korona. Kovács Jánosiben horgonyzó egyik orosz gőzösön, 

ény epnagyi ú50Ad ingyen MI] Rakovs:ky-utca 16. szám alatti lakos panaszt[az orosz konzul jelenlétében letartóztatta 8 

A nem adhatunk de tekintettel a közelgő § emelt ismeretlen tettes ellen, aki záratlan laká-i Mahmud Sefket basa volt nagyvezér 

97 ünnepekre már 5 koronától kezdve sából egy darab 100 koronás bankjegyet[egyik gyilkosát. ; 

készitünk, kiváló nagyitásokat és minia- ellopott. EGEN ÉLEN ERNE RNS ERR TRRTSRTETÉ EZÉRT KENE esetet] 3 

y- i tün képeket, .] — Az elkeseredett borbély tanonc. Ha- ; 3 ! 

evi A Legalkalmasabb karácsonyi dadi Márton 13 éves, borbélytanonc, főnökének , e L 4 

h/ és ujev! ajándekok. álitólagos rossz bánásmódja miatt, egy brill :n- e g [/ u n W 

— ! A képkeretek megtekinthetők vétel Eli tinos üvegben 24 fillér aru marólugot feloldott 

kényszer nélkül. Als azt öngyilkossági szándékból kiitta. — 
sp 

e 00 e [4 

PUPPLAJ OS B — Levágta az ujját a szecskavágó. — Kiderült gyilkosság. 

arcképfe :tészete ij Lengyel Gábor sámsoui lakos, 6 éves fiut 

I A : ma délután beszállították a debreceni köz- (Saját  tudósítónktól.) Harangfalva  po- 

Csapó-utca 19. szóm alatt. Mikórházba, mivel a fiunak a szecskavágó-gép  zsonymegyei községben Danis Lénárd föld- 

ot) sz ; j Mil iobb keze ujjait levágta. A kis fiu maga okalmüvesnél 1911-ben Spacsek József és O r- 

té- 
a szerencsétlenségnek, mert a géppel játszanilliczki Mihály együtt szolgáltak. Egy májusi 

akart s keze a vágókés alá került. éjszakán Orliczki nyomtalanul eltünt gazdája ; 

(A 
— Baleset munkaközben. Patai Sándor dgaálb 7 L. vezatt játit egtai pé ered- 

ER Tr r 2. 26 éves ácssegéd Márton Kálmán ügyvédnéi AA nyny e 8. CSAK ság9Sés ZETA v útán 

(B Férfi, fiu ruhák 88 dolgozott. Munkaközben a jobb lábát fejszével került elő az eltünt szolgalegénynek szalma- 

ZANA GY o I elvágta. Sérülésével a kórházba szállították. kazal álá. temetett, feloszlott. holtteste, 

et.) 
prea § A rémes leletre a véletlen folytán buk- 

et.( Íf 4 MJ emelem [kantak rá. Danis gazda mostani ssolgája 

új Mel? ] ül d ugyanis takarmányt szedett a padlásról s köz- 

ai 
til etés il ben egy kabátot és véres inget talált. Megmu- 

ed- ujdonságok, készen ÉS méret szerint a j) té, j HA j! yen tatta a gazdájénak, aki elvitte a ruhadarabokat 

ég- legolcsób szabott árakon 3 6 b a községházára s ott felismerték bennük az 

úgyi 
; ra 2 ehünt legény ruháit. 

ja 
Jenő pótlékot haszná! Ön A községi előljáróság értesítésére a csend- ; 

a 28 szomszédasszony ? őrség rögtön hozzáfogott a vizsgálathoz. Valia- 

ar- 
én maradtam és tóra togták Spacsek Józsetet, aki hosszas val- 

1dü áruhazaban Nos — ; 5. ,  ,, — [/atás után beismerte, hogy ő gyilkolta meg 3 

, A a Községi Tisztviselők Országos maradok a kipróbált, régóta KGKAETEER mógáj ket Mek elte S KELT e 3 

7 j jdeses szál- £ - Idékkal, irigységből, mert gazdája jobban ked- § 

Jar Egyosülotonok, SegTát deses 5 bevált és eler Besnules velte őt. Bevallotta, hogy alvás közben késsel i 

fe HT szokott , Va . a e Ísziven szurta, sebét betömte hogy ne vérezzen, ; 

sző ÜGDNECZEN, Piac-UÍca 6]. 52. kávépótléknál a ,kKávé- a holttestet pedig kivonszolia a szérüskertbe, j4 

uj e Szent Anna-utcával szemben. daráló"-vak ah.1 az egyik szalmakazal tövébe temette el. h3 

őd- Telefon 6-23. 
A gyilkos alig 22 éves. Letartóztatták és most elt 

sű 
mg om 93/96116 abban az irányban is megindult a nyomozás, a 

elő- (EBET 
; ! ; j nem voltak-e büntársat. 

tag 

TT e TAN, HETEK KAL E 
c gjállkkát léásásááás Kalb ENG GYÁR E ZTE TÁRTTkRTETE A NTAKAKGVKOKAN TERÉN ag ÁKK TÁÁ YE ERETT 59 FV HKSEKREN A METLS ek AV KENJEÉLE NEE 4 51. ZZÉRYÁRÁLTÁRE ÉLÉST SZERK ARE SESZÉVEN EGK AKAK KE TARTRTOSZRO 4 ET ÜLASANARRRNNA 

jr FREEZE MAGT EKT OB) 7 Ala tát] ú § A EHET TAÁANATEA VOG RL 1 láz ELT ÉKRÉRÉÁS KEEN EVER OV TLATÁNYTA zt sys láb Ézs s sogákááktálá SK LÁNG löszáésás a AZ 17 EZEKEN ERS tiszsatáatásgagalátátagbtai FA gtetáet új 

; ká fázik zata ea aálátááálálllta ésáépiságlllákágllbe s exe ÉTV ANETNA MALEK ENTER NTÁRERRÁKESRET Tt ea SES. !



k eri 

. j 4" DEBRECZEN NUVEMER 26. kés 
j ., BAR 

j 3 1 ető 5) 
H j Hi [/ e. , ÉRZEK DNONADONNNMÁNNEZARÉTEg wW b k 

Ji nék ales. Eladó ü HA I tazgegzmnynanpege ee éti ; sét 
5 [d ve ye ! új. íj tü: ig ; Als) 

14 HK Pénzköltsőn Felvilágositás ! I (E 
HAGA ta kung 7 ; 8 gs áá j l 
0944. ; ; Kérje ingyen az érdekes és Ti k és üres telek. ; sz 

Huj kiji ven egál j 4 orvos által irt értekezest úri la 
MH Apródy Józsefhez 52, a mi higienikus Egy szép uri lak, gyönyörü parkkal és hee 

Hi Szent Anna-utca 2. szám. F h f 66 K ól beültetett szőlővel, továbbá egy kisebb ; Ne 

? Található a délelőtti órákban 8-tó 95 FÖEISG Láz NI r. lakház, nagyobb terjedelmü szőlővel és Eg 

jilázlka 12 óráig. ra ER 6 ! Szabadalmazva és számos orvostól egy beépítésre kiválóan alkalmas szőlő- szán 

Tati MAISON BIRÓ JÁ Cim: Higienikus Irodalom ki. felvilágosítás a kiad" ivatalban. 
; angol női szabó 3 adóhivatala Wien, I. Wollzeile 12 

j DEBRECZEN, j INGNEEKEZEEKEN NETES TSTNETT 

hi Deák Ferenoz-utca 13. szám. j 

3 bere eget - ÉL NTAMZENKZZENSZEZESEZENERŰZOSÚ TETTEK EKET] m 
j 8 évig Budapesten létezett. — 8 jo 

Mérték után készit finom szö- : B 658/1913. szám. m 

Í vetből selyem béléssel í 8 p je 
kosztümöt . . . 90 koronáért : B e po 3 8 
raglánt . . . . 70  ,-ért i Bő ási Hj v MEN 

j plüsch kab tot és ! 8 sz 

: pri erlátb . : 100 kor.-ért . KR m 
ME ölgye al hozott ; 8 Fi A 

kelmébőlfazont . . 40 ,-ért 8 a kolozsvári 8; f 

!! Elsőrendü munka !! gy K HI ti s v iloda is 

j j z a a 
"EL OzZpon i ; z b 

aa öáámátálámálállááli ans bérletére. d 
! iss eze áá ne sel KGN ki; Í jához tartozó 

k ey , Az erdélyi rórnai kathólikus státus tanulmányi alapjához tart ; 

h Mallá Halló ! kolozsmonostori uradalom tulajdonát képező és Kolozsvárt, Mátyás- k 

Hi tk Házi koszt. királyetér 28. szám alatt levő I k 

; ai Kitünő elsőrendü szobai kiszol- .. e 7: [141 n 

Í NI gálás. mérsékelt árban abonenseket el- K da 

; I vállalok. 48. korona ebéd és 99 özponti Szállo I jé 

! ; hb zalék kelvezméntyek serte egész épülete összes helyiségeivel együtt Zárt, irásbeli versenytárgyalás s f 

I kezelt fajborok. Társas össze- utján fog 15, esetleg több évre szálloda céljaira bérbe adatni. § y 

jövetelekre külön kis terem áll az igen Bérlet kezdete: 1914. évi október hó :;. i 
3 Mi tisztelt vendégeim részére. j Kikiáltási ár: 40.000 K, azaz Negyvenezer Korona. öntet b ; ] 

§ ii — Társasvacsorákat, zsurokat, Bánatpénzül 4000 K, azaz Négyezer Korona teendő leuő auen at § ja ; 

Mé § a legméltányosabb árban sze- benyujtásával egyidejüleg a kolozmonostori uradalom ondó ksla in j. el 5; E j 

3 ii — mélyes felügyeletem alatt Bánatpénzül kizárólag csakis óvadékképes értékpapirok fogadtatnak el, fi I 

i ! szolgáltatok ki. melynek átvételéről hivatalos nyugta szolgáltatik ki. j a. BA ; j 

e Minden pénteken nagy A versenvtárgyalási és szerződési feltételek hétköznapokon délelőtt a : 

; Halászestély 9- 12, délutan 3--5 órák között hivatalos helyiségünkben megtekinthetők j 

; S minden szombaton rászáta töltött és lemásoihatók. Ajánlattevő ajánlatában világosan ki kell jelentse, hogy I 

; : : Hurkaestély li a versenytárgyalási és szerződési feltételeket teljtarlalmulag ismeri, azokat zi 

SS naponta frissen csapolt kábán ai sö elfogadja, magát azoknak aláveti, tehát reá nézve feltétlenül kötelezők.  Kj 

: ] Szives Dárttonást kérve igyak Az 1 Koronás bélyeggel ellátott, zárt, irásbeli ajánlatok f. 1918. lel fg 
1. ő kiváló tisztelettel fz november hó 29-én délelőtt 9 óráig nyujtandók be a kolozs- 3) i 

; Nagy Árpád Br monostori uradalom gondnokságához Kolozsvárt, VI. kerület Monostori-ut fái 

I ej Csapó-u. 14. szám a. vő B 132. szám alatt. , ÉR 
. : Törő-féle Csokonat-rendeglő Uradalmi Gondnokság. hi: 

! ulajdoncs. ; j 

Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfspatz j 
! csakis ez a valódi i 

kölniviz, kölnívizspouder és kölniviz:szappan. 
; f Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. ; 

j 7 jösz gat álli 1, k [ - 

i 77 (/ fi 41 Ne tessék elfogadni 
; ; ! N V; § a! 

Y ), MH ja Kölniviz szappant, külnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de Sokszor 
. eg NYZ 7) utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber pem Rudolfsplatz. Akkor 
AA MAZ . sem kell elfogadni hely elen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz 
a sze; [od : szappant, ha az itt jelzett eredeti készitmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert 
ZAR 0 MÉZ, 7 At a világhírü cég magyarországi képviselete : 
TA tá Ze 4 g 

NETÁN OGT , ű j Ji 
dd a AY alá HOLCZER EMIL ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker. Szigetvári-u. 16. 

b j hp Gy s. S: i id 4 Egyszerü levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. 
; ji HAT OLSLEBTBE TAG XI ZETDTSE TODOSZA ZÁST Ön tuadté ÉL kövezet EL a és att ma 1 vat Rá, szt ÁT ZYTRPGOLAR YOO TZTROE ST NETAN SZOLOT ZKOSOZRS  UNEATNNNEENEKELGENSEKB SZENN NN OSNKEET ENG TEREKET jj 

loos. .AKBE ; ű 
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